
Земля, расположенная ближе всего к близлежащим горам, была настолько бесплодной, что
раса драконов сочла ее непригодной для жизни. В результате они давно покинули ее.

Теперь, когда Цзо Мо попросил участок земли для строительства фабрики, они предложили
его ей.

Всего за несколько дней этот давно заброшенный участок земли претерпел удивительные
изменения. Пороховой завод был уже завершен. Внутри уже можно было увидеть множество
рабочих, которые занимались своими делами.

"Глава башни Зуо, вы двигаетесь довольно быстро", - сказал пожилой бывший глава клана расы
драконов. Он пришел посмотреть, как идут дела, только от скуки. Он никогда бы не подумал,
что все происходит так быстро.

Неудивительно, что люди правят миром. У них было преимущество во всем, даже в
размножении.

Но для Яо это было не единственное, что в них пугало.

"У нас мало времени. Демоны и зомби голодно смотрят на наши границы; они могут напасть в
любой момент. Если мы хотим увеличить шансы на победу, мы должны использовать каждую
последнюю секунду и взять инициативу в свои руки", - серьезно сказал Цзо Мо.

Атмосфера была крайне напряженной. Цзо Мо не была оптимисткой; в такое время она не
могла заставить себя улыбаться и веселиться.

"Глава Башни Цзо, вы абсолютно правы". Бывший глава клана кивнул в знак согласия.

"Конечно, - сказал Цзо Мо, - это все благодаря тому, что вы даровали нам эту территорию".

Она поклонилась ему, но бывший глава клана поспешно поднял ее обратно. "Что ты делаешь?
Мы, драконы, живем в Трех царствах, и, естественно, несем ответственность за его будущее.
Это самое малое, что мы можем сделать".

Внезапно в небе появился иллюзорный лазурный дракон.

"Отец!"

Это был не кто иной, как второй командир Расы Драконов, дядя Ся Кеке, Ся Инцю. Несколько
дней назад он отправился выяснять, почему они не получили сигнал о подкреплении.

"Ты вернулся". Взгляд бывшего главы клана задрожал, когда он увидел своего сына. Затем он
повернулся к Цзо Мо и почтительно сложил руки.

"Глава башни Зуо, этот старый дракон больше не будет вас беспокоить. На этом я
откланиваюсь".

"Берегите себя".

Она смотрела, как они уходят, а затем вернулась на фабрику, чтобы помочь производить
взрывчатку.

......



Отец и сын летели по небу. Они возвращались в главный зал клана. По дороге бывший глава
клана повернулся к Ся Инцю и спросил: "У тебя есть какие-нибудь зацепки?".

Пропустить призыв о подкреплении было очень серьезной проблемой; у него не было другого
выбора, кроме как отнестись к этому серьезно.

"Есть", - серьезно ответил Ся Инцзю.

"Может ли это быть......", - начал бывший глава клана, но затем остановился.

Хотя он не закончил предложение, Ся Инцзю кивнул, его густые темные брови плотно
сошлись. "Потребуется некоторое время, чтобы объяснить, но во время расследования я
поймал одного человека. Сейчас он находится в главном зале. Как только ты увидишь его, все
станет ясно".

"Хорошо".

Главный зал Расы Драконов.

Все старейшины уже сидели. Очевидно, Ся Инцзю оповестила их, прежде чем отправиться на
поиски бывшего главы клана.

Мужчина стоял на коленях в центре главного зала, его голова касалась земли. Он
безостановочно дрожал от страха.

Туд. Туд. Туд.

В зал вошел старый глава клана, его походка была величественной. Его взгляд сразу же упал
на коленопреклоненную фигуру.

Через некоторое время он отвел взгляд и сел в кресло. "Инцю, расскажи всем, кто это".

Ся Инцю подошел к коленопреклоненной фигуре, затем повернулся и посмотрел прямо на
старейшин и бывшего главу клана.

"Глава клана, старейшины, - сказал Ся Инцю, - это шпион, который проник в наш клан по
поручению демона".

Мгновенно поднялся шум.

Взгляды собравшихся упали на коленопреклоненную фигуру, их лица выражали явное
удивление.

"Подумать только, демоны добрались даже до нашей Расы Драконов!"

"Как это возможно? У нас так мало сородичей. Если они послали кого-то проникнуть в наш
клан, как мы могли его не заметить?"

"Это совершенно невероятно!"

Ответы были самыми разными.

В частности, старейшина со стороны главы клана указал на него дрожащим пальцем и сказал:
"Инцю, тебе лучше не рассказывать анекдоты".



У этого старейшины был большой послужной список и очень высокий статус; он был третьим
старейшиной из нескольких поколений назад.

"Дядя, это не шутка. Но разве ты не должен знать это лучше других?"

К их удивлению, Ся Инцю игриво рассмеялся, его слова были острыми.

Зрачки старейшины сузились. Он нахмурился и сказал: "Что это значит? Ты намекаешь на то,
что я организовал проникновение этого шпиона в наш клан?

Старейшина был явно взбешен. Его лицо дрожало, когда он говорил, а трость многократно
ударялась о землю.

"Я служил Расе Драконов десятки тысяч лет. Ты.... You......"

"Третий Старейшина, пожалуйста, сохраняйте спокойствие".

Все присутствующие были его младшими. Даже бывший глава клана должен был почтительно
обращаться к старейшине как "Великий Дядя".

Видя ярость уважаемого старейшины, группа изо всех сил старалась успокоить его.

"Инцю, что ты говоришь?" - выругался старый глава клана.

"Великий дядя, пожалуйста, успокойся", - снова заговорил Ся Инцзю. "Ты не весенний
цыпленок. Если ты в порыве гнева причинишь себе боль, разве мой отец не забьет меня до
смерти?".

Хотя некоторые из остальных пытались успокоить разгневанного старейшину, другие могли
понять, что происходит что-то подозрительное.

Ся Инцзю был выдающимся гением молодого поколения. Он ни за что не стал бы
безосновательно обвинять третьего старейшину.

"Младший брат, что именно ты хочешь сказать?" вмешался нынешний глава клана, отец Ся
Кеке, Ся Ингда. "Ты не можешь говорить все, что хочешь, о нашем великом дяде".

Он так и сказал, но по его тону было ясно, что он поддерживает Ся Инцзю.

"Старший брат, ты когда-нибудь слышал, чтобы я шутил о таких вещах? Даже если и так, зачем
мне специально нацеливаться на двоюродного дядю? Действительно......"

Он протянул руку и потрепал стоящую на коленях фигуру по волосам.

Его лицо, которое было скрыто волосами, когда он стоял на коленях на земле, было впервые
открыто всем.

"Это...."

Все были ошеломлены. Стоящий на коленях мужчина был средних лет. Судя по его лицу,
превратности жизни наложили на него свой отпечаток.

Ся Инцю ослабил хватку и рассмеялся: "О, посмотрите на мои плохие манеры. Как я мог
схватить дядю за волосы? Я действительно заслуживаю смерти! Отец, пожалуйста, накажи



меня за преступления! Великий дядя, разве мой дядя не твой сын? Это.... Ха-ха.... Я просто
представитель младшего поколения. Мне лучше больше ничего не говорить!"

Пока он говорил, Ся Инцзю опустился на колени. Во всем главном зале никто не разговаривал.

После долгой паузы, старейшины высокого ранга заговорили, их голоса были наполнены
недоверием: "Дядя, как это мог быть ты?".

Шпион, проникший в Расу Драконов, был......

их старшим.

Остальные не знали, что делать. Они даже не знали, как начать разбираться во всем этом.

Раса Драконов очень заботилась о старшинстве. Чем старше ты был, тем выше было твое
положение в клане. Неважно, был ли это третий старейшина или его наследник, другие
старейшины не имели никакой власти.

Другие старейшины не имели над ними никакой власти!
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